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“The Southern End”

/ Mission Street on this stretch
prioritizes cars over pedestrians. The
intersection of Mission and Randall,
the southern end of our project area,

is very unsafe for pedestrians due

to the complex road geometry. This
stretch of the corridor transitions from
a neighborhood commercial corridor on
the north to a predominantly residential
character on the south.

The businesses serving the
neighborhood include mostly
restaurants, retail, auto services and a
large supermarket.

The average lot grain is relatively large
(6,000 sq. ft.): wide lots like Safeway
and Big Lots as well as two gas stations
interrupt the tight neighborhood feel
immediately north of Virginia Street,
creating a landscape dominated by

Qank walls and cars. j

“The Mission-Bernal
Ga tel way”

( Mission Street on this stretch \

becomes a neighborhood-serving street.
The commercial character of the street
has been strengthened by the Invest

in Neighborhood Initiative, promoted
by the Mayor’s Office of Economic
Development (OEWD). This section of
the corridor was identified as priority
corridor for the program: as a result, a
new merchant association, the Mission-
Bernal Merchant Association has been
formed by active business owners.

The average lot grain along this

stretch is large ( 7,000 sq.ft.) mostly
due to the very wide lot of Mission

Link Career Center as well as several
parking lots along the segment. These
wide storefronts and blank walls

create a rather unpleasant pedestrian
environment. Some positive elements
of this stretch are popular restaurants
in the area between 29th and Valencia
and the upcoming Valencia Green
Gateway Plaza (Mission and Valencia)
a new public space funded by the
Public Utilities Commission that will be
installed in March 2015. The plaza will
become a great opportunity to combine
transit, art and new community events
and it could become a center for the
Mission Street area South of Chavez.

“The Living Room”
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[ Mission Street on this stretch has \

a neighborhood commercial feel- we are
approaching here the historic Mission
Street core. Retail is neighborhood-
serving and varied: historic businesses
such as the hardware store and the
Italian pastry shop Dianda's mix with
new but equally beloved retail such

as Mission Pie, a café, bakery and
gathering place. The Mission Cultural
Center, another key neighborhood
institution, provides opportunities to
celebrate the neighborhood's cultural
heritage.

The 24th Street BART station serves as
a major gateway to the neighborhood
and as a link to the rest of the city. The
from the BART plaza-‘k,’:was recently /
renovated, and is a tremendous asset to
the residents: seniors and families are
found here socializing, playing cards,
reading the news and having a break
from the day’s activities. The sidewalks
on this stretch are very well maintained.
Pedestrian volumes are particularly high
in the 25th block stretch: benches on
the sidewalk with floral landscaping
(unique to the 25th and 26th blocks of
Mission Street) provide a very pleasant
seating and socializing opportunity,
transforming this block in an “open-air

McDonald's restaurant across the street‘_( J iy
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MISSION ST

24TH-18TH

“The Heart of the Neighborhood”

( This is the “historic Mission Street”, \

the iconic theatre corridor that in the
1920's and 1930's was a booming
entertainment district. It is also the heart
of the neighborhood, its cultural heart

and its commercial Main Street. Traces

of this glamorous past are found in the
elegant historic signage and elaborate
decorations in the paving of the vestibules
and cornices of the commercial storefronts.
Several theatres are found in this stretch:
El Capitan, the Tower, the Grand and the
iconic New Mission Theatre currently under
restoration.

The average lot grain on this stretch is
small (5,500 square feet) creating a
dense storefront corridor attracting a

businesses serve as a destination for local
and citywide residents as well as visitors
from other places.

Mission Street along this stretch has also
undergone a significant transformation

in the past few years, compared to other
segments of the corridor, The 21st block in
particular is under construction for a large
development project including 125 new
residential units, retail, andqtﬁ‘e—rf‘stumreaf\l‘“---.
"New Mission multi-tiieatre complex. This
stretch of Mission Street remains also

active and vibrant during the evening with

significant volume of foot traffic. Most retail \ |~

\a high concentration of restaurants.
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18TH-16TH
“The Transit Hub”

/ The average lot grain in this stretch
is very small (5,000 sq. ft.): similarly
to the stretch south of 18th, the tight
urban fabric creates a dense storefront

. condition that attracts a significant
volume of foot traffic. The 18th street
corner, nicknamed “the fancy block” in
community interviews, has attracted
new restaurants and business in the last
few years and is the bookend of a new
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informak gourmet district/along 18th

~ |/ street that extends all the way to Dolores

Park.

The 16th Street BART station on the
other end of the stretch serves as a
gateway to the neighborhood and the rest
of the city. The 16th Street BART plaza
is also a place for commuting, gathering,
and living. The northeast plaza more
specifically provides an outdoor living
room for residents living in the residential
hotels mostly between the 16th and 18th
blocks, and for homeless individuals who
spend the day sitting on the benches.
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16 TH-VAN NESS

“The Auto District”

(Mission street on this stretch becomes

pedestrian oriented. The lot grain is significantly
larger than the other segments (about 11,000 sq.
ft.). The freeway over-pass on 13th street imposes
automobiles on the street, where intersections
prioritize movements of cars over pedestrians. The
main business type in this segment is auto service,
followed by professional services. There are several
vacant lots along the stretch- they make up a
significant portion of street frontage and they include
an abandoned School District property between 15th -
and 16th on the west side, an abandoned building
between 14th and 15th on the east side, and a
vacant lot on the north-east corner of 14th and
Mission. The imposing presence of the San Francisco
Armory building -with its thick, blank walls- creates
a harsh, unpleasant edge to the block of 14th Street.
These businesses or lack thereof do not attract foot
traffic within this segment and in most cases create
an empty and uncomfortable environment, especially
at night. This is also a segment that often times
serves as a living room for SRO residents or homeless
individuals especially in front of the above mentioned
vacant lots. The lack of maintenance in this stretch

\augments the feeling of grittiness and disrepair. J
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STREETSCAPE bESIGN GUIDELINES FOR FUTURE IMPROVEMENTS

NORMAS DE DISENO DEL PAISAJE URBANO PARA MEJORAMIENTOS

CORRIDOR DESIGN TYPOLOGIES

CLASIFICACIONES DE DISENO DE CORREDOR

NEW STREETSCAPE IMPROVEMENTS
MEJORAMIENTOS AL PAISAJE URBANO

When new development projects are approved, the San Francisco Planning Code
requires improvements to the fronting sidewalks. This category of streetscape element
will build on these requirements. This could include sidewalk extensions, landscaping,
seating, special paving, tree planting, and other sidewalk elements.

Goal: Improve sidewalks conditions along the street
Meta: Mejorar los andenes

Sponsor: Project Developer

Potential Locations: Pipeline project sites
Ubicacion: Proyectos en planificacion

Cost: $$%

MISSION STREET
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STOREFRONT PUBLIC SPACE
ESPACIOS PUBLICOS ENFRENTE DE LOS ESCAPARATES

Existing merchants can provide improvements on their fronting sidewalk- such
improvements can serve their patrons and all street users at the same time. These
elements could include tree grates, seating, landscaping, vending infrastructure,
special vestibule paving, facade improvements and vintage signage restoration.

Goal: To support businesses by providing amenities for their
customers on the street

Meta: Proveer amenidades para los clientes de los comerciantes
de [a ( Wission

Sponsor: Fronting businesses, organizations, etc.
Patrocinador: Los comerciantes de la Calle Mission u otras
organizaciones

Potential Locations: Multi-locations along corridor
Ubicacion: Varios lugares a o largo del corredor

Cost: $
Costo: §

MISSION STREET

NT SEATING)

Corridor design typologies can guide public space design as streetscape improvements happen in the future, These typologies illustrate typical conditions along Mission Street and reflect general possibilities
for future public space improvements. These improvements can be customized to fit adjacent business and land uses and can contribute to the quality of Mission Street's public realm as a whole.

Is

COMMUNITY PUBLIC SPACE
ESPACIOS PUBLICOS COMUNITARIOS

Along Mission Street, there are points where existing sidewalk space is underutilized
and could be better used. Special paving and landscaping; seating opportunities
such as benches, seatwalls, and shade structures; public art elements such as art
installations and information boards; and other elements, can help create new and
appealing public spaces along the street for the community to enjoy.

Goal: Provide additional sidewalk space for the community to gather
Meta: Aumentar los andenes para crear espacios publicos !
reunirse y caminar

Sponsor: City of San Francisco

Patrocinador: La Ciudad de San Francisco

Potential Locations: Corners, mid-block, alleys

Ubicacion: Las esquinas, la mitad de las cuadras, callejones
Cost: $$

Costo: $%
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Please write your
comments below. Let us
know what you think of
these typologies and what
you like to see in them! (or
you can also fill out the
provided survey)

Por favor anote sus
comentarios abajo.
Diganos lo que piensa de
la clasificaciones y de lo
que les faltan (también se
puede llenar la encuesta)
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STREETSCAPE DESIGN OPPORTUNITIES FOR IMPROVEMENT

DISENO DEL PAISAJE URBANO OPORTUNIDADES PARA MEJORAMIENTOS

CORR ! DOR DESI G N The Mission Public Life Plan seeks to provide options and design recommendations for key intersections and blocks along the corridor. i ) )
DISENO DEL CORREDOR In your experience, which stretches of Mission Street do you think could be improved? Which inte rsectlons/bloc ks along
El Plan de Vida Publica de la Calle Mission quiere proponer recomendaciones de disefo para intersecciones y cuadras importantes por rr HEE QU{{]I Mission Street do you think would

lo largo del corredor. Por su experiencia en la calle Mission, édonde se puede mejorar? E
rr BAL benefit most from improvement?

¢Cuales intersecciones / cuadras en
la Calle Mission se pueden beneficiar
mas por los mejoramientos?
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DESIGN IDEAS FOR COMMUNITY PUBLIC SPACES

CONCEPTOS DE DISENO PARA ESPACIOS PUBLICOS

Over 120 people responded to the survey. Many  Mas de 120 personas llenaron la encuesta.

_Unm _l_ Z | Z> n< mc _M< m< n m m C —l._-m thanks to those who took the time to respond! Les agradecemos por terminar la encuesta!

Participants were asked to rank treatments that Se les pidieron a los participantes que
RESULTADOS DE LA ENCUESTA could be implemented along Mission Street. anotaran sus preferencias entre los

mejoramientos para la Calle Mission.

NEW STREETSCAPE IMPROVEMENTS MEJORAMIENTOS AL PAISAJE URBANO

Please indicate your preferences for the following elements of NEW STREETSCAPE Por favor indique sus preferencias por los siguientes elementos de los MEJORAMIENTOS
IMPROVEMENTS. Your answer should indicate which of these would you like to see on AL PAISAJE URBANO. Las respuestas deben reflejar lo que desea ver por los andenes
the sidewalk as part of new development. como parte de un nuevo proyecto residencial o comercial.

-. " EXPANDED SIDEWALK SPACE AMPLIACION DE ANDENES RATE SCALE

EXCITING IDEA

—
- TRASH/RECYCLING CAN BASURERO/BOTE DE RECICLAJE
2 IDEA INTERESANTE

LANDSCAPE PLANTERS MACETONES

COMMUNITY ART INSTALLATION INSTALACION DE ARTE COMUNITARIO

|

BUENA IDEA

CULTURAL HISTORY MARKER SENALAMIENTO CULTURAL
| DON'T LIKE THIS IDEA

]
. GOOD IDEA
=

SPECIAL SIDEWALK PAVING PAVIMENTO PEATONAL NO ME GUSTA LA IDEA
BENCHES BANCAS 7 BADIDEA
" MALA IDEA

BULLETIN BOARD/NEIGHBORHOOD INFORMATION CARTELERA

DECORATIVE CUSTOM TREE GRATES REJILLAS DE ARBOLES DECORATIVAS

I
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STOREFRONT PUBLIC SPACE ESPACIOS PUBLICOS ENFRENTE DE LOS ESCAPARATES

Please indicate your preferences for the following elements of STOREFRONT PUBLIC Por favor indique sus preferencias por los siguientes elementos de ESPACIOS PUBLICOS
SPACE. Your answer should indicate which of these would you like to see on the ENFRENTE DE LOS ESCAPARATES. Las respuestas deben reflejar lo que desea ver por
sidewalk as part of storefront public space. Jos andenes como parte de un espacio publico enfrente de un escaparate.

BICYCLE PARKING ESTA CIONAMIENTO DE BICICLETA
STOREFRONT FACADE IMPROVEMENTS REHABILITACION DE FACHADA
TRASH/RECYCLING CAN BASURERQ/BOTE DE RECICLAJE

|

LANDSCAPE PLANTERS MACETONES

STOREFRONT OUTDOOR VENDING AREA ESPACIOS DE VENTA ADICIONALES AL AIRE LIBRE
MOVEABLE SEATING BANCAS MOVILES

CULTURAL HISTORY MARKER SENALAMIENTO CULTURAL

BENCHES (PERMANENT SEATING) BANCAS INMOVILES
SPECIAL PAVING PAVIMENTO ESPECIAL
DECORATIVE CUSTOM TREE GRATES REJILLAS DE ARBOLES DECORATIVAS
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COMMUNITY PUBLIC SPACE ESPACIOS PUBLICOS COMUNITARIOS

Please indicate your preferences for the following elements of COMMUNITY PUBLIC Por favor indique sus preferencias por los siguientes elementos de los ESPACIOS PUBLICOS
SPACE. Your answer should indicate which of these would you like to see on the COMUNITARIOS. Las respuestas deben reflejar lo que desea ver por los andenes Como__. i
sidewalk as part of community public space. parte de un espacio pliblico comunitario. = \wﬁmuv

COMMUNITY ART INSTALLATION INSTALACION DE ARTE COMUNITARIO
TRASH/RECYCLING CAN BASURERQ/BOTE DE RECICLAJE

LANDSCAPE PLANTERS MACETONES

CULTURAL HISTORY MARKER SENALAMIENTO CULTURAL f

BENCHES (PERMANENT SEATING) BANCAS INMOVILES

L

SPECIAL PAVING PAVIMENTO ESPECIAL ¥

MOVEABLE SEATING BANCAS MOVILES
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e solo hay presupuesto para DOS (2) proyectos de la lista, écudles escogeria?

PROGRAMS AND MAINTENANCE PROYEC

If you had limited budget to spend on only TWO (2) projects for Mission Street from Suponiendo
the list below, which TWO would you pick?

A NEW CORRIDOR-WIDE BUSINESS IMPROVEMENTS REGULAR SIDEWALK STEAM CLEANING - REGULAR COMFORTABLE BUS STOPS - THIS PROJECT COULD
DISTRICT (BID) - A MERCHANT ASSOCIATION THAT SIDEWALK STEAM CLEANING WOULD COMPLEMENT BE DEVELOPED IN COORDINATION WITH SFMTA'S

CAN SPONSOR EVENTS, CLEANING EFFORTS AND PUBLIC WORKS' AND INDIVIDUAL MERCHANTS' UPCOMING TRANSIT IMPROVEMENTS
MAINTENANCE PROJECTS CURRENT CLEANING SERVICES PARADAS DE AUTOBUS MAS UTILES ¥ COMODAS - ESTO SE
DISTRITO DE MEJORAMIENTO COMERCIAL - UNA ASOCIACION LIMPIEZA DE ANDENES - UN PROGRAMA DE LIMPIEZA DE PODRA DESARROLLAR EN CONJUNTO CON LA AGENCIA DE
DE COMERCIANTES QUE PUEDE PATROCINAR PROYECTOS Y ANDENES PUEDE COMPLEMENTAR LOS SERVICIOS QUE OFRECE EL TRANSPORTE METROPOLITANA DE SAN FRANCISCO (SFMTA
EVENTOS PARA EL MANTENIMIENTO ¥ LIMPIEZA DEL CORREDOR DEPARTAMENTO DE OBRAS PUBLICAS ¥ DE LOS COMERCIANTES

INDIVIDUALES

E ADDITIONAL FESTIVALS AND PROGRAMS - THESE

A FACADE IMPROVEMENT PROGRAM - THIS PROGRAM COULD BE ORGANIZED BY MERCHANTS, SCHOOLS,
| WOULD MAINTAIN AND RESTORE THE UNIQUE i ADDITIONAL TRAFFIC ENFORCEMENT - TARGETED OR CULTURAL CENTERS ALONG THE STREET
mzbmemx OF THE BUSINESSES ON THE GROUND ENFORCEMENT WOULD HELP SOLVE THE CURRENT FERIAS, FESTIVALES Y OTROS PROGRAMAS - COMERCIANTE
LOOR ALONG THE STREET DOUBLE PARKING ISSUE THAT IS IMPACTING TRANSIT
OPERATIONS AND CAR CIRCULATION ALONG ESCUELAS, CENTROS CULTURALES Y OTRAS ORGANIZACIO!

PROGRAMA DE REHABILITACION DE FACHADAS - ESTE THE CORRIDOR PODRAN ORGANIZAR EVENTOS

PROGRAMA AYUDARA CON OBRAS DE MANTENIMIENTO ¥

RESTAURACION DE FACHADAS PARA RETENER EL CARACTER CONTROL DE TRAFICO- AUMENTAR VIGILANCIA PODRA RESOLVER

UNICO DE LAS TIENDAS EL PROBLEMA DEL ESTACIONAMIENTO EN DOBLE FILA, LO QUE

CAUSA DEMORAS PARA EL SISTEMA DE TRANSPORTE pUBLICO Y
TAMBIEN PARA CONDUCTORES DE VEHICULOS PRIVADOS

ﬂﬂ—mh: Francisco

Z _ m m _ o z ANNINEG v cOLLABORATION WITH
$mmz._.> SAN
PUBLIC LIFE PLAN SFMTA N FRAl

http://missienpublic.sfplanning.org Funded by the Environmental Justice Gontext-Sensitive Planning
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STREETSCAPE DESIGN BUSINESS IMPROVEMENTS AND PROGRAMMING

DISENO DEL PAISAJE URBANO PROGRAMACION Y MEJORAMIENTOS COMERCIALES

STREET FRONTAGE ANALYSIS

ANALISIS DE LA FRENTE DE LA CALLE

BUILDING FACADE MAINTENANCE

RANDALL - 20TH

MANTENIMIENTO DE FACHADA

29TH - CHAVEZ

“Tret Mbaisse. Basssd Gatrmey*

18TH - 16TH

i =1aTh
CHAVEZ - 24TH D=
Fromtags. 1660 1t ”
cosiage K570
Ponwimg 31 . -

16TH - VAN NESS
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- 1 {Poorty-maintained)
SlDEWALK CLEANLlNESS ESTADO DE LIMPIEZA DE ANDENES
[\ o s 18TH - 16TH 16TH - VAN NESS

SIDEWALK

_24TH-18TH
Q) i
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\ Froatage. | 4600
I
CLEANLINESS T
-

. 4 (Well-maintained)
3

2
- 1 {Poordy-maintained)

When thinking about public spaces, one also thinks of building facades and the
cleanliness of the sidewalks. This analysis looks at cleanliness and maintenance
of the buildings fronting the Mission Street corridor, and it gives an indication as
to where additional services are needed and what programs can help.

Cuando pensamos de los espacios publicos, pensamos también de las fachadas
de los edificios y el mantenimiento de los andenes. Este andlisis se trata del
mantenimiento de [os edificios por lo largo de la Calle Mission y propone donde
se necesitan servicios de mantenimiento y que programas puedan ayudar.

= There are many components that make a successful public space.

However, budget restrictions often play a role in the process as well,

Muchos elementos hacen que un espacio publico sea exitoso.
Pero limites de presupuesto influyen el proceso también

If you had limited budget,
which two projects would
you pick to implement?

Suponiendo que solo
hay presupuesto para
dos proyectos de /a lista,
¢cuales escogeria?

TOTAL CORRIDOR:

POTENTIAL BUSINESS IMPROVEMENTS AND PROGRAMMING PROJECTS

PROYECTOS DE PROGRAMACION Y MEJORAMIENTOS COMERCIALES

@ Regular Sidewalk Steam Cleaning- regular
sidewalk steam cleaning that would
complement Public Works' current cleaning
services and individual merchants' current
efforts

QA new corridor-wide Business Improvement
District (BID)- a merchant association that
can sponsor events, cleaning efforts and
maintenance projects

Distrito de Mejoramiento Comercial - una
asociacion de comerciantes que puede
patrocinar proyectos y eventos para el
mantenimiento y limpieza del corredor

Limpieza de Andenes - un programa de
limpieza de andenes puede complementar
los servicios que ofrece el departamento
de obras publicas y de los comerciantes

(3 Comfortable Bus Stops- an initiative to a
improve the transit experience at the
bus stops for its currents users could be .

developed in coordination with SFMTA
upcoming transit improvements

Paradas de Autobds més Utiles y Cémodas - i
esto se podra desarrollar en conjunto con La -
Agencia de Transporte Metropolitana de San

Francisco (SFMTA)

s individuales -

@A Facade Improvement Program- a program {"" N 4 @ Additi ; ra-ffic Enforcement- targeted &\. 6 Additional Festivals and Programs- these
that would maintain and restore the unique s ko2 : enf t would help solve the current " could be organized by merchants, schools or
character of the businesses on the ground ~ ,J A..J;ﬂ d bie par‘hpg issue that is impacting transit cultural centers along the street
floor along the street - o ns, céz; circulation and pedestrian . Ferias, Festivales y otros Programas -

|ty along;he corridor.
Programa de Rehabilitacién de Fachadas- Trafico- Aumentar vigilancia

-—6
este programa ayudara con obras de podra resolver el problema del
mantenimiento y restauracién de fachadas N estacionamiento en doble fila, lo que causa
para retener el cardcter unico de las tiendas demoras para el sistema de transporte

ME publico y también para conductores de
MISSION
PUBLIC LIFE PLAN

vehfculos particulares
http:/missionpublie-sfplanning.org

WORKSHOP 3 | JANUARY 21, 2018
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comerciantes, escuelas, centros culturales
y otras organizaciones podran organizar

eventos I
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SOUTH VAN NESS AVENUE INTERSECTION DESIGN

AVENIDA SOUTH VAN NESS: DISENO DE INTERSECCION

S. VAN NESS AVE. INTERSECTION

The Car-dominated Intersection Area Today:

* Degraded public realm with unpleasant walking conditions.
Very long pedestrian crossings with frequent pedestrian/vehicle conflicts .
Important transit crossroads, but busses often sit in traffic, and bus stops are /n W’S"‘ I

* Important bicycle corridor, but connectivity is poor and bike lanes are unprotet Pf *S{V'"\ -
* Multiple traffic lanes, but frequent backups due to upstream bottlenecks. btkt o I evie

y . s or Hunie
La Interseccion Hoy: Dominio del Automévil Particular: ﬁ_mﬁﬁﬁ

= Paisaje Urbano en condiciones pobres; falta de seguridad peatonal,
* Cruces peatonales largos con choques auto/peatonal frecuentes.

* Rutas de transporte pliblico importantes pero autobuses estancados y las paradas de
bds no son cdmodas.

fa importante pero sin conexiones y sin vias protegidas.
* Muitiples carriles pero siempre hay embotellamiento.

| MISSION |

Fittpc/ fmisslonpublic. sfplanning org
WORKSHOP 3 | JANUARY I1, 2018

The intersection of Mission Street and South Van Ness Avenue is challenging and
often unpleasant for pedestrians, transit riders, cyclists and drivers.

With multiple projects anticipated in the near future, there are many opportunities
to improve safety and enhance the public realm at this central node.

A la interseccion de la Calle Mission y la Avenida South Van Ness le falta claridad y es
poca comoda para peatones, usuarios de transporte publico, ciclistas y conductores

Dado a los mltiples proyectos anticipados, hay muchas opostunidades para aumentar la

o Street meets the intersection, given the large residential developmemt' *
projects expected on either side.
Segtn el Plan Market and Octavia y debido a la cantidad {
proyectos residenciales que se esperan, se cor £ruird un mini-
parque en la interseccién de la Calle 12 congla Avenida South Va
Ness.
&Y
¥ b

ject will add, transit-onby Ianesaten",
and a pegektr] Tefuge to the

@ The Van Ness Bus Rapid Transit
this block of South Van Ness Avent
seven-lane pedestrian crossing. 1

El proyecto Van Ness Bus Rapid Trankit afadird carriles de uso
exclusivo para autobuses a esta cuadra de la Avenida South Van
Ness y también un refugio peatonal al cruce peatonal.

© A substantial bulb-out at this corner would significantly shorten
excessively long pedestrian crossings on Mission Street and on South
Van Ness Avenue.

Un ensanchamiento de los andenes en esta equina cortaria la
distancia del cruce peatonal entre la Calle Mission y la Avenida
South Van Ness.

@ The MUNI Forward project will add transit-only lanes to this block of
Mission Street. A substantial pedestrian refuge would make crossing
Mission Street more pleasant for pedestrians.

El proyecto Muni Forward anadiré carriles de uso exclusivo para
autobuses a esta cuadra de la Calle Mission. Un refugio peatonal

seguridad peatonal y ciclista a la misma vez que se_mejb'ra el paisaje urbano en este nodo central.
2"

for purchigse by the City, the triangular lot between
is Streéts could also serve as public space. The
ish Colonial Revival building at the site could be
foriuse as a community center, while the undeveloped
- portigh of theMet-could accommodate many open space uses.
e existing sharp turn from Mission onto Otis Street could be
figured for greater pedestrian safety, and an eastbound

f
) protected bicycle lane (under study in the Better Market Street

project) could also be accommodated.

Si el lote triangular entre las Calles Mission y Otis se pusiera en
venta se podria convertirlo en un espacio publico. El edificio

de estilo arquitectura renacimiento colonial espaiol se podria
convertir en un centro comunitario con espacios de recreo al

aire libre. La convergencia de la Calle Mission a la Calle Otis se
puede disefiar para aumentar la seguridad peatonal y una ciclovia
protegida (bajo estudios del proyecto Better Market Street) también
se podria ubicar alla.

© Dedicated transit lanes and boarding islands were studied under the
MUNI Forward project, but there are currently no immediate plans
to route transit service through this block of South Van Ness Avenue.
The excessively long pedestrian crossings should be shortened with
bulb-outs and a pedestrian refuge that can be reconfigured should
such service be implemented.

Se estudié la posibilidad de afadir carriles exclusivos e isletas para
abordar transporte publico en el proyecto Muni Forward; hasta
ahora no hay planes para proveer rutas de autobus por esta cuadra
de la Avenida South Van Ness. Para mejorar los cruces peatonales
se deben ensanchar los andenes y agregar un refugio peatonal en
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Potential Improvement Concept Diagram: v/w

* “Vision Zero" requires that safety concerns be addressed at the intersection.

haria el cruce mas seguro para peatones.

caso de que se provee una ruta de autobus.

dewalks, a transit boarding island, and a protected bicycle
| improve Otis Street for all users.

s mas amplios, isletas de abordar transporte publico y
ﬁ/}“as protegidas mejorara la Calle Qits para todos sus usuarios.

The Van Ness Bus Rapid Transit and MUNI Forward projects will add dedicated bus lanes and more dignified bus stops.
New developments are expected to add many residents and workers to the immediate vicinity,

New open space improvements are envisioned under the Market and Octavia Area Plan

The new private and public developments could also provide additional public realm improvements.

The Better Market Street Environmental Impact Report will study improved bicycle infrastructure in the area.

Diagrama Conceptual de Potenciales Mejoras:

* Ladirectiva “Vision Zero" requiere aumentar la seguridad peatonal en esta interseccién,

*  Los proyectos de Van Ness Bus Rapid Transit y Muni Forward afiadirdn carriles exclusivos para autobls y mejores paradas de autobds.
* Se esperan muchos residentes y empleados /os debido a los nuevos proyectos residenciales y comerciales en el area.

*  Bajo el Plan Market and Octavia nievos esp s para recreo af aire libre se esperan.

* Proyectos residenciales y comerciales también podrian proveer mejoramientos al paisaje urbano.

e

El Better Market Street Environmental Imapct Report estudiard la posibilidad de mejorar la infraestructura de ciclismo en ef drea
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INTERSECTIONS DESIGN IDEAS

INTERSECCIONESS IDEAS PARA DISENO

13TH STREET INTERSECTION

INTERSECCION DE LA CALLE 13

PUBLIC LIFE PLAN

L s T
WORKEHOR 1| JANUARY 21, 207

Throughout our public outreach, we have heard concerns about the underpass at the 13th Street intersection.
The crosswalk can be intimidating for pedestrians because of the large volume of vehicles passing at high
speed, a safety concern. This board asks for input on your experience using this intersection. Provided below
are also examples of potential treatments that could make the intersection safer and aesthetically more
pleasant.

A

es de stra difusion al |

pide que c

posibles tratamier
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30TH STREET INTERSECTION

INTERSECCION DE LA CALLE 30

PUBLIC TRANSPORTATION
TRANSPONTE PUBLICD

S BTOP

® o
DANGEROUS INTERSECTION
CAUCE PELIGROSO

PING

T
!

e
=

The intersection of 30th street and Mission is a key transit node, as it connects all Mission Street transit lines
(14, 14L and 49), the Bernal line (36) and the J-Church light rail. Our field observations indicated many
incidences of jaywalking and other unsafe pedestrian crossing behavior that people adopt in order to transfer
between bus lines. Improvements to connect these major transit stops are imperative. This board also asks
for your personal experience regarding pedestrian safety at this intersection. A few examples of intersection
treatment preliminary illustrate potential improvements.

Do you feel that the 30th Street
intersection works well?

cCree que la interseccion de la
Calle 30 funciona bien?

enl What can be done to make it
better for pedestrians/transit
users?

cQué se puede hacer para
mejorarla para peatones y
usuarios del transporte?

flonr
sl C
AnT



RANDALL STREET INTERSECTION DESIGN BRAINSTORM

CALLE RANDALL LLUVIA DE IDEAS PARA DISENO DE INTERSECCION

The intersection of Mission, Randall and San Jose is a very complicated place for pedestrians. Throughout our outreach process we have heard concerns

RAN DALL STRE ET INTE RS ECTION aboutlpedestrian safety at this intersection, especially considering the Fairmount Elementary School and number of children who use this intersection. Do you feel that the Randall Street intersection works well?
INTERSECCION DE LA CALLE RANDALL The pictures in this board illustrate some of the problems at this intersection. We would like to know more about your concerns and challenges using this i . ién o dall St. f x bi s
intersection. On February 3rd, we will hold a walking tour at this intersection to learn and observe these challenges more directly. Please join us! éCree que la interseccion de Randal t. funciona bien:
La interseccion de Mission, Randall y San Jose es un lugar muy complicado para los peatones. A través de nuestro proceso de difusion hemos escuchado w hat can be done tO make it better for pedestrianS?

preocupacion sobre fa segurid: 1o [a esc airmount Elementary School y la canti

an, especialmente cons

¢Qué se puede hacer para mejorarla para los peatones?
THE

5 probl
ion. £l 3 de febrero organizaremos una ca,

n. Nos gustaria saber més

2tos al usar esta inter
mas directa. iPor favor acompanenos!

4 RANDALL 5.

retos de una mane gttt

“ FAIRMOUNT ELEMENTAR
N SCHOOP

WALKING TOUR
JOIN US! / [ACOMPANENOS!
FEBRUARY 3R°, 2015
11:30am TO 1ZOOP-r~1

San Francisc:
PIANAINE  cowsssmaron wi

GRAB A FLYER ON YOUR WAY OUT!
TOME UN FOLLETO AL SALIR
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16TH BART PLAZA ACTIVATION

16TH STREET BART PLAZA

MOVEMENT | BREAKDOWN OF SPACE

The two Bart plazas located at 16th street are hubs of activity, serving both transit and residents. Waiting for transit is its primary function, but it also
serves as city gateway, back yard, open space, and general hang out space. Redesigned in the early 2000's, the plaza functions to accommodate
many users, however a perceived lack of cleanliness, safety, and activation prevent the plaza from being used to its full potential. Four working groups
held in the summer helped to inform challenges and opportunities for 16th street Bart plazas.

The first step in analyzing a space is to see how people are moving through and using the space. Below you will see how
people are moving through the space and how spaces may be broken down to facilitate different types of seating/waiting

and spaces for gathering/activation.
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CIRCULATION SEATING AND LEANING

SERVICES AND GATHERING

: PATH OF TRAVEL | WAITING FOR TRANSIT - WAITING/

~ LEANING (PERIMETER)

@8 ACTIVE SEATING - WAITING/LINGERING
(MIDDLE)

@8 INFORMAL SEATING - PEOPLE
WATCHING/LINGERING (CORE)

|MISSION |

Mte:/ missionpublic.sfplanning.org

@ ACTIVE GATHERING/
INFORMATION/SERVICES/
PERFORMANCE

ACTIVE FACADE/ACTIVE
INTERFACE (15' SETBACK)

CONCEPTUAL DESIGN ELEMENTS

These design elements showcase what could happen on the Bart plazas and on its sidewalk edge. By providing different
types of seating and activation opportunities, you are able to accommodate a wider range of users. Keeping certain areas
clear and open provide visibility and increase safety in areas that are blocked off or not very visible. Below you will find k

examples of what these elements might look like.

© WAITING FOR TRANSIT © INFORMAL S

EATING
EXN=t]

SR

© ACTIVE SEATING

© URBAN SHADING |

P M

AR o

5 \
W NO W ke
SO

MERC P‘D‘ggﬁ
oW W€ P ~
| s ¥

ELEVATOR RELOCATION WITHIN BUILD
EVALUATED BUT NOT FEASIBLE

MAINTAIN VISUAL AND PHYSICAL
CLEARANCE OF THIS AREA

;}/
O
e
cOoM N.U.::S;KINFO Zo-K w&

- ART
- PAVING TREATHMEN

ACCOMMODATE INFO/
VENDING DISPLAY

MAINTAIN VISUAL AND PHYSICAL
CLEARANCE OF THIS AREA

&k BLIND SPOTS
B 15 SETBACK

| I I

Wls v dppod
L\{l[L\k\J‘\J—E_ et
|a v 4 [
o WAL S0 By i
Looppen s
u.,,‘l!p:\\. iy "lx..- {"\‘:\ﬁ.
] w\m\a. - s

ondos .'Lil" '\. AR

T,

Leswspiny ol A

Wl Grask Wisbey

| BICYCLE RACKS AVAILABLE
INSIDE BART STATION

it ek o adbans

Lol L\ \M-n I

'&,\-.\‘ LS\ U-)\E‘“--k Y

|
|
i — - Lo \.'_M'--,\\\_Lu\‘,u-.J
’/ Ww “‘ ol A5
i N ,‘, \:; :_u.)\_ };‘ ll;"' :::::
. e ".I:‘":"\‘ .“-» Wi
I o o
Ll
( I'\'.'._ ll, ) A 'l[-' £
il ol
. L

ROTATING
ART INSTALLATION

o /0§ Cbr‘l s0 m_/__vl

MEW ELEVATOR

=1

© DECORATIVE INTERSECTION TREATMENT

Wowsds

San Francisco
Plai"mmg IN COLLABORATION WITH

SAN
$om  Biehaseo

Funded by the Environmental Jushice Context-Sensitive Planning
Program (2013) of the Calitornia Department of Transportation (Caftrans)




24TH STREET BART PLAZA ACTIVATION

24TH STREET BART PLAZA

MOVEMENT | BREAKDOWN OF SPACE

The first step in public space analysis is to see how people are moving through and using the space. The diagram below
illustrates how people are moving through the 24th BART plazas and how such spaces may be organized in different
functional areas to facilitate uses such as seating/waiting and gathering/activation.
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CIRCULATION SEATING AND LEANING SERVICES AND GATHERING
» PATH OF TRAVEL WAITING FOR TRANSIT - WAITING/ ACTIVE GATHERING/

INFORMATION/SERVICES/
PERFORMANCE

LEANING (PERIMETER)

B ACTIVE SEATING - WAITING/LINGERING
(MIDDLE)
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WATCHING/LINGERING (CORE)
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WORKEHOP I | JANUARY 21, 2018

CONCEPTUAL DESIGN ELEMENTS

These design elements showcase what could happen on
the BART plazas and on the sidewalk edge. By providing
different types of seating and activities it is possible to
accommodate a wider range of users.

~e /‘7-#?(/‘? I [
FJ/rlﬁ Cn

The two Bart plazas (NW and SE) located at 16th street are hubs of activity, serving both transit users and residents. Although waiting for transit

is the primary function, these plazas function also as city gateways, backyards, and open spaces to congregate. The SW plaza, rebuilt in 2012,
improved pedestrian flow to and from the BART entrance by removing a tall fence along the west edge of the plaza (at Osage alley). Ideas to add trees
and an info kiosk at the corner of Mission and 24th have been recently discussed at our meetings. The NE plaza has not undergone renovation in the

recent past and it could be improved by opening up the business on the east side edge and by restoring the historic mural by Michael Rios on the
Northern egde.
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24TH ST BART PLAZA STATIONARY ACTIVITY

In May 2014, the Planning Department engaged in a significant effort of conducting a Public Life Survey on 16th street
and 24th Street BART plazas. As part of this survey, volunteers observed and documented activities on both plazas
between 8 am to 8 pm. The series of maps below indicate where people were observed on these plazas at each hour.

(Please note that for today’s presentation we are only showing information until 4 pm).

The goal of these observations is to inform any programming or design ideas that the community would like to pursue
on the plazas and the surrounding areas. The Mission Public Life team has held multiple community focus groups
specifically on the 16th Street BART plazas to help spur a community driven effort to introduce new programming and
new potential design elements, Please read about this effort on the 16th Street Plazas Focus Group Summary flyer,
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HISTORY OF MISSION STREET TIMELINE

HELP US RECORD THE HISTORY OF MISSION STREET BY TELLING US WHAT HAS HAPPENED HERE OVER THE YEARS.

AYUDENOS A REGISTRAR LA HISTORIA DE MISSION STREET CONTANDONOS LO QUE HA PASADO AQU/ A TRAVES DE LOS ANOS.

In your memories of the street, what were the: Write each historical point on a post-it i
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